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ycnoBuax rnobanusauun, pacwmnpeHna Mexkynb—

TYPHOM KOMMYHMKaLUN N MEXOYHapOOHbIX KOHTaK—

TOB MOBbILLIAKTCA TpeﬁOBaHI/Iﬂ K A3blKOBbIM KOMMNEe—
TeHUMAM COBpPEeMEHHbIX cneynanmcTtoB—rymaHnTapmes. 3a-
Ja4ya ycneLiHon KoOMMyHMKaunun B I'IpOCbECCI/IOHBJ'IbHOVI 06—
1acTun, NoBbILLIEHHDbIE TpeﬁOBaHI/IH K KOHKypBHTOCI’IOCOGHOC—
TM N akageMm4eckon MoBunbLHOCTU AVKTYHOT Heobxogu—
MOCTb OCBOEHNA BbIMyCKHUKaMW BbICLLIEN LLIKOMbI ABYX U 60—
Jie€ NHOCTPaHHbIX A3bIKOB.

B aton csAsu, B thokyce BHUMAHMA CMeUManncToB Mo
NUHrBOAMAAKTUKE, METOANCTOB W NpernofasaTenent MHOCT—
paHHOro A3blka 0Ka3blBaeTCA A3bIKoBasd MHTepdepeHumns. B
y3KOM CMbICIIe CMoBa, NOA A3bIKOBOM MHTepepeHLmnern no—-
H/MaeTCs HapyLLeHe HOPM / CUCTEMbI OAHOr0 U3 A3bIKOB
nog BO3OENCTBMEM APYroro B pesynbTaTe Ux B3aumopen—
CTBWA Npun A3bIKOBOM KoHTakTe [7, c. 197]; cooTBeTCTBEH-
HO, NpWY TakoOM PpacCMOTPEeHUN TeEpPMUH "mHTepdepeHuns"
0Ka3blBAETCA HeraTMBHO MapKMpoBaHHbIM. B wmpokom
CMbICIE, K A3bIKOBOW MHTepepeHLMn 0THOCATCS BCE BUAbI
1 chopMbl B3aUMOBNUAHUS ABYX 1N Bonee A3bIKOB B yCNo—
BMSAX MHOr0S3bI41s, OCYLLIECTBASIOLLIEr0Cca Kak nof BANAHU—
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AHHOTaLmMS
Crarbsi NOCBALLEHA SBNEHNIO S13bIKOBOA UHTEP(EPEHLMN, BOHUKAIOLLE-
My MpW MPENOLABAHUN AHTNIMIACKOrO A3blKa KaK BTOPOr0 MHOCTPAHHOMO
CTYAEHTAM, U3y4atommM (DPaHLY3CKuI A3blK. ABTOpbI paccmatpusaoT
(DaKTOpbI, MOBbILIAIOLIME S(D(EKTUBHOCTL 0BY4eHIs, NPOBOAAT aHanu3
BO3HMKAKOLLMX Npo6nem. Pe3ynbTarbl NPOBELEHHOM0 MCCNe0BaHNs [e—
MOHCTPMPYIOT, 4TO Mpu pa3paboTke METOANKM 0BY4eHNA BTOPOMY MHOCT-
PaHHOMY A3bIKY HEOOXOLMMO Y4UTbIBATE MEPEHOC PEYEBLIX, A3bIKOBLIX 1
00LLEey4EOHbIX YMEHIIA 1 HABLIKOB M3 NEPBOT0 MHOCTPAHHOTO A3bIKA, NH-
TErpypoBas B y4eGHbIA MPOLECC CreuunanbHbiM 06pasom nomobpaHHble
YNPXHEHUS Ha YCBOBHIE NIEKCUKN.
Knro4eBbie ¢rioBa:
BTOpOIi MHOCTPAHHBIiA A3bIK; NEPBbIi UHOCTPAHHBIIA A3bIK; TEDMUHONOIMSE
MEXZyHAPOLHbIX OTHOLLEHWIA; NEKCUYECKAA MHTEPCEPEHLIAS; aHMUACKIIA
ANA CrIEUMATbHBIX LiEeneid; KOHTPACTUBHbIA aHanu3.

€M A3bIKOBbIX KOHTAKTOB, TaK 1 B pe3ynbTaTe NHANBMAYanb—
HOro 0CBOEHMWA HepoaHoro A3bika (—oB). Onpegensemas Ta—
KM 06pasom, A3blkoBas MHTepPepeHLN MOXET UrpaThb He
TOSIbKO OTPULATENbHYIO, HO U NMOMOXNTENbHYIO POnb, 3aKMH—
YatoLytocs B "MprnobpeTeHnn, 3aKpenieHnn 1 yCUNeHnn Ha—
BbIKOB B OOHOM f3bIKe nog BnuaHnem gpyroro” [1, ¢.19], co-
OTBETCTBEHHO, TEPMMH NpuobpeTaeT NO3UTUBHbIE KOHHOTa—
Lunn Kak siBfneHune, "cnocobceTeyloLlee B3anmooboralleHmo
KOHTaKTupytoLmx s3bikos” [5, c. 35].

COBpEMEHHGH JINHFBUCTNYECKaA CUTyaund, xapaktepu-
3yloLlladaca Bo3pacTtaHnem nonnnmHren3ma, OGyCJ’IaBJ’II/IBaET
NnoBbILLEHNE MCCNenoBaTenbCKOro nHTepeca K I'IpO6J'IEM8M
A3bIKOBOMN I/IHTepCpepEHLU/II/I, BO3HMKaOLLEN B npouecce
MyNbTUITNHIBATbHOI 0O 06y‘-IEHI/IF|, B TOM 4uMcCrie npn oCBOEHNN
BTOPOro MHOCTPaHHOr o A3blIka.

[nsa nosbileHns adihekTMBHOCTM NpenofgaBaHnsa BTO—
poro nHocTpaHHoro A3bika (Aanee, A2) npu oceoeHun He—
CKOMNbKWX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB BaXXHbIM 0Ka3bIBAeTCHA NO—
NOXMWTENbHbIA NepeHoc HapaboTaHHbIX HaBbIKOB, KOMMe-
TeHUMN, y4ebHbIX yMEHUI, KOTOPbIMY 0By4YaeMble yxXe oBna—
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[Oenn B NpoLecCe U3y4YeHnss POLHOro /MNepBoro MHOCTPaH—
Horo A3bika (panee, cootBeTcTBeHHO, PA 1 191) Ha nayye—
Hve VA2, a Takxe NoBbILLEHVE CTeNEHN NOAr0TOBNEHHOCTU
obyyaembix K nayyeHuno IA2 3a cyeT chopmMmpoBaHHOCTM
NX PEYEMbBICNIUTENBHBIX MEXaHW3MOB (Takmx Kak namsTb,
BOCMpUVATME 1 NPOdYyLMPOBaHME peyn) B pe3ynbTaTe 0CBOe—
Husa 191 B ycnoBusix KOHTaKTa Tpex A3bIKOB: POAHOro, nep—
BOr0 MHOCTPaHHOr0 1 BTOPOro MHOCTPaHHOr 0.

B cutyauum mMynbTUA3LIKOBOro KOHTAKTa, MpOMCX0As—
LLIero nNpu N3y4eHnn HeCKONbKNX MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, UC—
TOYHVKOM MHTEpPepeHLMn MoXeT BblTb Kak poaHOM A3bIK
oby4aembix, Tak 1 NepBblt U3 OCBOEHHbIX UMW paHee MHOC—
TpaHHbIX A3bIKOB. Bonpoc o Tom, kakow 13 paHee 0CBOEHHbIX
asbikoB (PA vnn VA1) aBnsaeTcsa ocHoBomnonaratowym nc—
TOYHVMKOM BNVSAHUSA Ha NpoLecc oBnageHns VA2, oo cux nop
0CTaeTCa OTKPbITbIM. AHANU3 NMTepaTypbl NOKa3bIBaET, 4TO
BEKTOP MHTEPdIEPEHLMOHHOMO BIUAHWA ONpeaensaeTcs: CTe—
MeHbl0 pPOACTBa M3y4aeMbiX A3bIKOB (4eM Bbille CTeneHb
poAcTBa, Tem 6onblLUe MOMNOXWUTENBHOE M OTpULATENbHOE
BNUAHWE); CTeneHblo chopMMPOBAHHOCTN PEYEBbLIX HaBbl—
koB A1 n A2 (B ycnosumsax xopoLLo cthopMMpoBaHHbIX Ha—
BbikoB 11 HabnopaeTcs Bbicokan MHTepepeHuns); ycno—
BUAMM 06y4eHus (cTeneHbto aktyanusaumm PA (A1) B mo—
MeHT naydeHus VIA2; Hanmumem / oTCYyTCTBMEM A3bLIKOBON
cpefdbl 06y4eHNs; BpeMEHHbIM NMPOMEXYTKOM, OTAENSIOLLIMM
nay4eruve 191 ot NA2; yueTom A3bikoBoro yposHS (hoHe—
TUYECKUI, NEKCUYEeCKWUA, rpaMmaTU4ecknin), Ha KOTOpPOM
nccnepyetca nepexoc [2, c.85-86].

[MpoaHannanpyem c 3To TOHYKN 3PEHNS CUTYaLMIO A3bl—
KoBoro KoHTakTa "PHA — pycckun, A1 — cbpanuysckun, A2
— @HIMUACKUA" MPUMEHUTENBHO K NpenogaBaHunio aHrmuin—
CKOro si3blka ans npodeccuoHansHbix uenen (ESP) ctypeH—
TaMm-MexpayHapoaHukam. B Poccuinckom yHuBepcutete
Apyx6bl HApoAoB MpernofaBaHue aHrMUIACKOro A3blka Ang
npoheccroHanbHbIX Liener OCYLLECTBASETCS Ha CTapLumx
Kypcax 6akanaspuaTta nocne MpoXoXAeHus CTyAeHTamu
NPaKTUYeCKOro Kypca aHrMMNCKoro Si3bika, KorAaa 0CHOBHbIE
pe4yeBble YMEHVA U HaBblku 06y4aembix (dhoHeTu4eckue,
rpaMmMaTunyeckune, cnoBoobpa3oBaTeNbHbIE U KOMMYHMKA—
TUBHbIE) yXe chopMMpoBaHbl; peyb MOET O AanbHeNnLlem
3aKpenneHnn n pasBuTM yKasaHHbIX HABbIKOB, @ TAKXXe 0C—
BOEHWM HOBOMO JIeKCM4eckoro maTtepuana, creuuanbHom
TEPMWUHONOMK, MATTEPHOB AEN0BOI0 M HAaY4HOro CTUNSA pe—
Yu, U CBA3AHHBIX C 3TUM rpaMMaTU4ecKmx 1 cnosoobpaso—
BaTenbHbIX ABNeHu. [py aTom, cornacHo y4ebHomMy mnaxy,
napanneneHo ¢ oby4eHrem NpoeccnoHanbHoN TePMUHO—
norun VA2, cTyaeHTbl 0cBanBarT Ha 3aHATMAX npodeccu—
OHanbHyt0 nekcuky VA1 v cneunanbHble AUCUMMNMHBI B
pamKax CBOEW OCHOBHOW CMeLmansHOCTU.

B chokyce BHUMaHUA Halero nccnepgosaHus 6yaet Ha—
X0AWTbCSA Nekcuyeckas MHTepdepeHums, BO3HUKAOLLas
npv B3avMOJENCTBUM TEPMUHOMNOrMYeckmx cuctem PH,
NA1T n A2 B chepe mexxayHapogHbIX OTHOLLEHWA.
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C dhopmanbHom To4KM 3peHUs, CTeneHb POACTBA S3bIKOB
He SIBNSIETCS OCHOBHbIM KpUTEpPUEM OuddepeHumaumm B
paccMmaTpvBaeM Hamu cryyae, Tak Kak BCe TpU A3bika 0T—
HOCSITCS K pa3HbIM rpynnamM MHO0EeBPOoNencKomn CemMbm A3bl—
koB. TeM He MeHee, B pamkax npenogaBaHust npodieccuno—
HanbHO—OPVMEHTUPOBAHHOM TEPMUWUHOMNOINMM CHEeayeT OXu-—
paTb 3HauuTensbHoro BnuaHua NA1T Ha VIA2, Tak Kak aHr—
NUACKUIA 1 hpaHLY3CKMIA UMEIOT 06LLIME NEKCUYECKME Yep—
Tbl, 06yCNOBMNEHHbIE UCTOPUYECKMMU akTopamm, 0CO6EeHHO
B TOM, 4TO KAcaeTcsl TEPMUHOMNONMN MeXAyHapOoAHbIX 0THO—
LeHuUi 1 gunnomatun. NonobHom TOUYKM 3peHnst NIpULepXu—
BalOTCA GONbLUMHCTBO MCCrNeaoBaTenen, 3aHMMatoLMXcs
BOnpocamu 0by4eHnst BTOPOMY EBPOMENCKOMY A3bIKY pycc—
KOroBOPSALUMX CTYOEHTOB, KOTOPbIE MPaBOMEPHO CHMTAaloT,
yto BnuaHne A1 Ha VA2 Ha nekcm4eckoM ypoBHE CUnb—
Hee, YeM BnuAHME pogHoro fA3bika. BoamoxHoe B3anmo-—
LENCTBME KOHTaKTUPYIOLLMX A3bIKOB MOXHO OnMcaTh C Mno-—
MOLLIO criegyroLmx mopenen [6, c. 85-88l:

1. A3bikoBoe fiBneHvie /cpeacTBo oTcyTcTBYEeT B P4,
Ho umeetcsa B VIS 1 n VIF2.

B atom cnyvae MCTOYHMKOM BO3MOXHOWM MHTEpPepeH—
LK, Kak NONoXUTENbHOW, Tak 1 OTpULAaTENbHOM, BbICTYNaeT
NA1. OanHas mogenb, kak ByaeT nokasaHo HWXe, akTyanv—
3UpyeTca Npu M3YyYeHUN aHrnosA3blYHON TEPMUHOOrK
MeXAyHapOAHbIX OTHOLLEHWA PYCCKOA3bI4YHbIMU CTyAeHTa—
Mn—chpaHKothoHaMu.

2. HAsbikosoe siBneHwe /cpenctso VIH2 otcyTcTByeT B
PAwns VAT

B naHHom cnyvae Bo3aMoXxHa oTpuLaTensHas nHtepge—
PeHLMA CO CTOPOHbLI paHee N3y4eHHbIX A3bIKoB. [laHHas Mo—
Aenb MoXeT BbITb MPOAEMOHCTPMPOBaHa Ha npuMepe aT—
TPUBYTUBHOW LIENOYKN CYLLIECTBUTENbBHbIX, C ONpegensemMbiv
CNOBOM B MOCTMNO3MLUMM K OMpefenstoLemy, xapakTepHom
ANA aHrnunckoro A3bika (Hanpumep, member state, shuttle
diplomacy, deputy minister, human rights, career ambas—
sador, courtesy call). ATTpnbyTvBHbIE LLeN0YKN CYLLECTBU—
TeNbHbIX HE ABMNATCA TUMUYHBIMU HW AN PYCCKOro, HX Ans
dhpaHLy3CcKoro A3bIkoB, NoJobHOe oTcyTCcTBME "onopbl” Bbl—
3blBAET TPYAHOCTU Y 06y4aeMbIX.

3. HAsbikosoe siBneHve / cpeactBo VIS2 nmeet cxon-
cT1Bo ¢ V151 v P4, 4To naet 6onblumMe BO3MOXHOCTW Ans no—
NOXWTENbHOro nepeHoca (NpyMepaMy MOryT MOCAYXWUTb
A3bIKOBbIE YHMBEPCANUW, XxapakTepHble OAnsa MHOoeBponer—
CKWX £13bIKOB; B C/ly4ae U3y4YeHnss Hay4Hom TePMUHONOTNA —
WHTEpHaLMOoHanM3ambl 1 "KHXHasa" nekcuka rpevecko-na—
TMHCKOr0 NPOMCX0XAEHNS).

4.  H3bikoBoe ABneHwne / CPeAcTBO UMEET CXOACTBO B
P4, Ho He nmeeT onopbl B VA1 (Hanpumep, cyddimkcanb—
Hbln cnocob 0bpas3oBaHWa CTEeNeHen CpaBHEHWA npunara-—
TeNbHbIX XapaKTepeH AN PYyCCKOro 1 aHrMACKOro A3bIKoB
HapAgy C aHanUTUYEecKMM, HO He ABNSETCHA TUMWYHBIM Ans
¢hpaHLy3cKoro sa3bika).
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B cnyvae A3bikoBOro KoHTakTa "aHrnuickumn — dpaH-—
Ly3CKUIN — PYCCKMUA", MPU U3YYEHWUN aHIIMACKOro A3blka B
npodheccroHanbHbIX Lensx Hanbonee BEPOSTHbIMU U 0XN—
paembiMy 6yoyT mogenn 1 1 2; mogenn 3 1 4 B 6onbLUNH-
CTBE Cly4aeB aKTyanuaupyloTcs Ha bonee paHHUX aTanax
oby4eHus.

PaccmoTprm nogpobHee Nekcu4eckyro nHTepgepeHLmno
"aHrMNCKNA A3bIK — hpaHLly3CKUIM a3bIK" B paMKax nepsom
Mofenu. HecmoTps Ha To, 4TO hopManbHO aHrMUNCKUN A3bIK
OTHOCUTCH K FEPMaHCKON CEMbE A3bIKOB, B HEM COAEPXUTCH
6onbLLOEe KONMMYECTBO CNOB qIPaHLY3CKOro MPOUCXOXAEHUS.
Bonee TpeTn cnos coBpeMEHHOro aHrMUINCKOro A3blka Npo—
n3ownun ot dpaHuy3sckmx kopHer [10]. K Hum oTHocATes, B
OCHOBHOM, CYLLIECTBUTENbHbIE M MPON3BOAHbLIE OT HUX CIOBAa,
CBfi3aHHbIE C HOpUCMpyAeHLUMEN, BOEHHbIM AenoMm, ynpasne—
HVEeM, NCKYCCTBOM, Haykow 1 T.n. ConocTaBuTenbHLIN aHann3
TONKOBbLIX CNOBapelr MoKasblBaeT, Y4TO ABa fA3blka WMEeNT
okono 38 npouexTos obLen nekcukmn [11, p. 69-911.

TepmuHonorna mexxgyHapoaHbIX OTHOLLEHWUA U MeXay—
HapofHOro npasa B aHrMUCKOM A3biKe He NpefcTaBnser
coboi MCKMIDYeHWA B MNaHe 3aMCTBOBaHWN N0 CPaBHEHNIO
c obulen nekcukon. Ha npoTaxXeHWM HecKOonbKMX BEKOB
MeXAyHapoAHbIM A3bIKOM AunnoMaTtum 6bin hpaHuy3cKmn
A3bIK, IpULLIEALLNA HA CMEHY FOCMOACTBOBAaBLUEN [0 3TOr0 B
Espone natbiim [4, c. 95-108]. VimeHHo chpaHUy3CcKun
A3bIK BbICTYMUM OCHOBHbLIM UCTOYHUKOM 3aMMCTBOBaHUN B
AMANoMaTUHecKor TEPMUHOMNOM K.

®paHLy3CcKkMA A3bIK UCMOMb3YETCH B MEXAyHapOOHbIX
OOKYMEHTax 1 Mo Cen AeHb, XOTHA nog AasneHvem obcTosn—
TEeNbCTB, B 4aCTHOCTW, YCWUMEHWUS BAUSHWUSA aHrMIACKOro
f13blka, ero ponb CHUXaeTcsd. TeM He MeHee, 3aMMCTBOBa—
HWA N3 hpaHLy3CKOro A3bIka B @HIMUNCKUIA MPOMCX0AAT Ha
MOCTOAAHHOW OCHOBe. XapakTepHbIM NPMMEPOM MOXET Mo—
CMyXWTb HEONMorM3m acquis communautaire ("obasaTenb—
Haa HopmaTuMBHO-npaBoBasn 6aza EC"), koTopbin BOWwen B
MEeXOyHapoOHYH ANNIOMATMYECKYHO NEKCUKY N3 thpaHLy3—
CKOro A3bika.

CnepyeT OTMETUTL, YTO C MOBbILLUEHVWEM BAVNAHUS aHr—
NNIACKOro A3bIKa Kak A3blka MexayHapoaHoro obLeHns Ha—
6ntofatoTcsa 3aMMCTBOBaHWA U3 aHrMUACKOro B dipaHLy3-—
ckuir. V13 aHrnmMncKkoro aAsbika Bo hpaHLy3ckui bbinv 3anm—
CTBOBaHbI Takne TepMuHbI kak meeting ("cobpanue") politi-
cien ("monuTnk"), leader ("nuagep"), outsider ("aytcanpep")
[9]. B npouecce 3anMcTBOBaHMA NPOUCXOAUT U3MEHEHWE
3Ha4eHVsA cnoB.; Hanpumep, paHLly3ckoe crnoso meeting, B
OTNMYMeE OT CBOEr0 aHrMMNCKOro 3KBMBaneHTa, umeeT 6onee
SIPKO BbIPaXXEHHbIA NOANTUYECKMI OTTEHOK ("MuTuHr", "co-
6paHune"). Cpean 3anMCcTBOBaHWUA U3 @HIMUNCKOro A3blka BO
thpaHUy3CckMi B pe3ynbTaTe A3blIKOBbIX KOHTaKTOB BblAensi—
eTcA rpynna o6paTHbIX 3a1MMCTBOBaHWI @HIIMACKON TepMU—
Honorun. Hanpumep, aHrnuinckoe ceasefire ("npekpalieHve
orHsa") NPOU30LUNo B pe3ynbTaTe CMOBOCNOXEHNSA ABYX 0C—
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HoB. [epBbIf KOMMOHEHT, CNOBO cease, HbIno B CBOE BPEMS
3aMMCTBOBaHO M3 (hpaHLly3CKOro fi3blika U BOCXOAUT K Na—
TMHCKOMy cessare ("npekpawats"). B ganbHenwem cnoso
ceasefire 6bIN0 3aMMCTBOBaHO hPaHLY3CKMM A3bIKOM, Fae
6bina obpa3oBaHa Kanbka cessez-le—feu.

KoHTeHT—aHann3 aHrno—aHrnumnckoro tonkosoro "Cno-
Baps AMNIoMaTU4ecKnx TEpMUHOB", B KOTOPOM COAEPXATCA
6onee 1300 cnos 1 cnosocoveTaHui [8] nokasbiBaeT, 4To
nopaenstoLee 60nbWLMHCTBO TepMMHOB (cBbiwe 80 npo-
LieHToB) MMEIT hpaHLy3ckoe npoucxoxpeHue. VIcTouHn—
KoM thopMMpoBaHWs 6orbLLEN YACTV 3aMMCTBOBAHHbIX Tep—
MVHOB SIBASIETCA KaK "KHWXHas naTtbiHb" (Hanpumep, con-—
vention ("koHBeHUMA"), accreditation ("akkpegutauns"), val-
idation ("npnpaHve 3akoHHOM cunbl"), capitulation ("kanuty—
nauma”) n T.0.), Tak 1 "HapogHas naTbiHb", HaNpPUMep, CNoBO
courtesy ("mpaBuna BexnmeBocTn") npovcxogut OT dipaH-—
Ly3ckoro cortesie, cnoso navy ("BoeHHo-Mopckon donot")
OT hpaHLuy3CcKoro navia.

OTMEeTUM, 4TO pAL 3aUMCTBOBaHWUI B aHMUACKUIA A3bIK
13 dpaHuysckon "HapogHow naTbiHW", B CBOK 04epegdb,
UMEKT repmMaHckoe npovcxoxgeHue. Npumepamun cnos,
NPULLEALWIMX B aHIMUACKYD TEPMUHOMNOIMID MeXayHapon—
HbIX OTHOLUEHWA U3 TepMaHCKUX $I3bIKOB 4Yepes3 BhAUSHUE
thpaHLy3CcKoro, MOryT CRyXWUTb CYLLECTBUTENbHOE war u
npor3BofHble OT Hero cnosa: laws of war ("3akoHbl BOeHHO—
ro spemeHun"), war crime ("BoeHHoe npectynnerne"), Cold
War ("XonogHas BonHa") v gp.

ViHorpa 6biBaeT 3aTpyoHWUTENBHO OMPEefenvTb, KakuMm
NMyTEM BOLUMO B @HIMMACKYK AMMNAOMaTUYECKYD NEKCUKY
3aMMCTBOBaHHOE CIIOBO — HEMOCPEACTBEHHO M3 NAaTUHCKO—
ro UM KOCBEHHO, Yepe3 hpaHuy3ckui. Hanpumep, natmH-
ckuw rnaron consentio ("6bITb cornacHeiM") oaeT B aHrMuin—
CKOM A3bIKe CYLLEeCTBUTENbHOE: consensus ("eguHoayLLHoe
MHEHWE, KOHCeHcyc") 1, Yepes dipaHLy3cKoe consentement
— cyuwecTButensHoe consent ("cornacue", "opobperwne").
Takum 06pas3om, BO3HMKAET 3aTMMonoruveckun pybnet
(consensus — consent) crnoB 06LLEro NPOVCXOXAEHNS C HE—
COBMafalnLLMN 3HAYEHUAMM).

[NpoBegeHHbIt Hamn aHamm3 "CrioBaps gunnomMaTnyec—
KX TepMUHOB" ro3Bonum Ham CrpynnupoBaTe TepMUHbI
¢hpaHLy3CKOro v NaTMHCKOro NPOUCXOXAEHWS B AUMIoOMa—
TUYECKOW NTIEKCUKE B 3@BUCUMOCTU OT CTEMNEHU UX 8CCUMUN—
naumn cnepyroLmm o6pa3om:

1. NONHOCTBID ACCUMWINMPOBAaHHbLIE COBA, KOTOPbIE HE
BOCMNPWHMMAIOTCH KaK MHOCTPaHHbIE 1 NMOMHOCTHH0 COOTBET—
CTBYIOT HOpMaM aHrMNCKOro s3bika, Hanpumep, treaty
("gorosop"), authority ("BnacTs"), troops ("Borcka");

2. CrnoBa, 4aCTU4YHO acCYMUIMPOBaHHbIE, TO eCTb, Yac—
TWUYHO COXpaHMBLLNE MHOCTPaHHyo opcorpadcumio, hopmoo-
bpasoBaHMe 1Unu NpousHoLLeHve, Hanpumep, ambassador
("nocon"), cabinet ("kabwunet"), alliance ("cow3"), refugee
("6exeHen"), hostage ("3anoxHuk");
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3. HeacCUMUIMPOBaHHbIE KHUXHblE 3aUMCTBOBaHUS,
Hanpumep, charge d'affaires ("moBepeHHbIn B genax"),
detente ("paspspka"), raison d'etat ("rocynapcTeeHHasn He—
obxoagumocTb"), attache ("aTTawe"), aide memoire ("mMemo—
paHaym"]; a Takxxe naTmHM3Mbl, HanprmMep, ad interim ("Bpe—
MeHHbIR"), casus belli ("noBog k BonHe"), persona non grata
("HexenaTenbHoe nuuo").

[Npn ocBOEHWMM AaHHbIX TPEX FPYMN TEPMUHOB MOXET Ha—
6nopaTbea MexssblikoBaa uHTepdepeHums. C ogHom cTo-
pOHbI, MOTUBMPOBaHHAA NEKCMKa — WU3BECTHble M3 Kypca
06y4eHus A1 HeaccummnMpoBaHHble CroBa ipaHLy3CcKo—
rO NPOMCXOXAEHNSI N OAHOKOPEHHbIE CNI0BAa—KOrHaThI Nerko
pacno3HakTcs oby4aemMbiMy, HTO ABAAETCS (DakTOpoM Mo—
noxuTensHon nHTepdepeHuns. C gpyror CTOPOHbI, MHOMO—
3HayYHble CroBa 1 aTMMonorn4eckue gybneTobl, Kak NpaBuno,
BbI3blBAOT 3PPEKT HEraTMBHOM JIEKCUYECKOW MHTepdie—
peHUUN 1 B 3TOW CBA3WM NPeOCcTaBnstoT CNOXHOCTb Npu n3—
yyeHun. MNogobHan nHTepdepeHuns, ecnu en He yAaensTb
LOOMKHOr0 BHUMaHWSA, MOXET NOCMY>XWUTb MCTOYHUKOM OLLIN—
6oK.

Ons ycTpaHeHus TPYOHOCTEN M BO3MOXHbIX OLIMBOK B
ynoTpebrneHnn 3TUMOMNOrMHYECKX Oy6NeToB, CBA3AHHbLIX C
OTPULATENLHON NEKCUKO—CEMaHTUYECKON MHTepdhepeHLmn—
ey, CrepyeT YAeNUTb BHUMaHWE YNpaxHEHUAM Ha ynoTpe6—
NEHVE CNOB / CNOBOCOYETAHWA B KOHKPETHBLIX KOMMYHMKa—
TUBHbIX CUTYaLIMSX, MOTVBMPYIOLLIMM 3aN0MWHAaThb HE TONbKO
repeBof, HO U OMpedeneHVe CnoBa B KOHTEKCTE Ero ynoT-
pebnenus. O6y4eHVe HIDaHcaM ynoTpe6neHns 3TMmororu-
4eckvx oy6reToB B AUNNomMaTM4ecKon nekcuke 6yaet 6onee
paunoHanbHbIM 1N 3PEKTUBHBIM MPU UX NPEObABNEHNN B
MPOLIECCE YTEHWSI HA OCHOBE ayTEHTUYHbIX TEKCTOB U Aanb—
Hewen oTpaboTKe B MPEONIOKEHUAX, AEMOHCTPMPYHOLLMX
pasHULy WX 3HAYEHWUN, YNPaXHEHUAMU Ha ABYCTOPOHHUM
nepesog.

HanbHenwwnn aHanns Tonkosoro "Cnosaps gunnoMaTtn—
4Yeckux TepMWHOB" MOKasbIBaeT, 4TO, MOMUMO TEPMUHOB
d)paHKo—-NaTMHCKOr0 NPOMCXOXAEHNS, aHrNOA3bIYHAsA Tep—
MWUHOMOMMA MeXAyHapoAHbIX OTHOLLEeHW npeacTasneHa
eAVHNLAaMN FepMaHCKoro MpOMCXOXAEHUs, HanpuMmep,
truce ("nepemunpne"), blockade ("6nokaga"), lobby ("no66u");
rmbpmaamMu, COCTOALLUMMUN U3 3NIEMEHTOB, 3aVMCTBOBaHHbIX
N3 pasHbix A3bIKOB, Hanpumep, buffer zone ("6ydepHasn 30—
Ha"); Heonormamamu, Hanpumep, brinkmanship ("6anaHcn—
poBaHWE Ha rpaHu BOWHbI"); @ TakXXe 3aMMCTBOBaHUAMU U3
LPYruX eBponenckmMx U BOCTOYHbIX A3bIkoB. MHorve 3amm-
CTBOBaHWS TAKOro pofa 0603HavaroT KynbTypHO-cneumndm—
4yeckue peanuu, oTpaxatoLime obbl4an 1 NCTOPUID Haumo—
HanbHOW AMNNOMAaTUM U BHELUHENONUTUYECKOW AeATeNbHO—
cTn.

B otnuuve oT nekcuku cppaHuysoKoro N NaTtTnHCKOro

NPOUCXOXAEHNA, TEPMWHBbI FEPMaHCKOro NponcxoXXaeHnsa n
3aMMCTBOBaHNA M3 OpYyrux A3blIKOB MOryT npeacrtaBndaATb
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TPYAHOCTM B Mf1aHe 0CBOEHWS yYaLLumMmncs—hpaHkodoHamu.
B aTton cBssu, npenogasaTento aHrMMNCKOrO S3blka PeKko-—
MeHAayeTcs 06paTUTb Ha AaHHY TePMUHONOrMio ocobeHHoe
BHUMaHVe, CoCTaBnas 1 nofbvpas CooTBETCTBYHOLLME NeK—
cu4eckune ynpaxHeHus. PaKkTopoM AONONHUTENLHOM MOTU—
Bauun oby4aembiX MpY OCBOEHUM TaKOW NEKCUKW MOXeT
CNYXWTb TO, Y4TO CTYAEHTbI MPOXOAAT COOTBETCTBYHOLLIYIO
TEPMUHOMNOIMI0 B paMKax CBOEN OCHOBHOW CMeLManbHOCTM
Ha pyCCKOM A3blKe 1 MOryT packpbiTb NPeNoaaBaTento MHo—
CTPaHHOr o A3bIKa TO4YHOE 3HaYEHVE NPOXOAUMOro TEPMUHA.
VImeHHo B aTom acnekTte 0by4eHns "a3bika cneumansHocTn"
npenofaBaTeflb MHOCTPAHHOMO A3bIKa, He Byay4y [ocTaTo4—
HO KOMMEeTeHTHbIM B 06nacTu crneunanMsaumn CTyLEHTOB,
MUMEeEeT BO3MOXHOCTb [enerMposaTb CBOW NpenofaBaTenb—
CKME MOMHOMOYMA WU [OCTATOYHO OPraHMYHO BbICTYNaTb B
ponun oby4aemoro. BoamoxHocTe 0byyeHns npenopgasaTens
(Ha MHOCTpaHHOM A3blke) AUCUMNNMHE Cheuvannsauum
npugaeT 3aHATUAM gononHuTenbHbIM nHTepec [3, c.2021.

MpoBEQEHHbIN HAMW aHann3 NoKas3bIBaeT, YTo Npy npe-
nofaBaHWK aHIIICKOro A3bIKa Kak BTOPOro MHOCTPaHHOro
Ha 6a3e (hpaHLLy3CcKoro A3blka None3Ho y4nTbIBaTh Kak no-
NOXUTESBHYIO, TAK U OTPULETENBHYI0 MHTEP(IEPEHLIMIO 3TWX
A3bIKOB. MonoXuTenbHas HTepEPEHLA BO3HMKAET BBU-
[y TOro, 4To GOMbLUMHCTBO TEPMMHOB (hPaHKO—NaTUHCKOro
npoucxoxgeHna Gbinu npegbsBneHsl 06y4aeMbiM B XOfE
06y4eHUs NepBOMY MHOCTPAHHOMY si3biky. [JaHHas nHTep-
thepeHLma MMEET NEPLENTUBHbBIN XapaKTep; ee NPaBUIbHbIN
y4eT B 06pa30BaTenbHOM NPOLIECCE NO3BONSET COBEPLLEH—
CTBOBAaTb HaBbIKN YTEHWSI Y MOHUMAHWUSA ayTEHTUYHBIX TEKC—
TOB Mo cneumansHocT. OTpuuaTensHas NekcMKo—CemMaH—
TUYeCKoe UHTephepeHLs, Kak GbINo NOKa3aHo BbILLE, OKa—
3bIBAETCH BO3MOXHA B CWUIy POACTBA N3yHaeMbIX A3bIKOB.

B cutyauun B3avMOBNMAHUS SI3bIKOB, MpU 0ByYeHWM
NEeKCVKe CNOXHOCTW ONsi YCBOEHWS MOryT MpeacTaBnsTb
MEXS3bIKOBbIE OMOHUMbI CXOAHOM CEMaHTUKW, OTHOCALLME—
cA K BNU3KUM CEMaHTUYECKUM NONsAM. XapakTepHbIM Npu—
MEPOM OTpULUAaTENbHON NHTEPhEPEHLMN MOMYT MOCIYXUTb,
Hanpumep, aHrMCKoe CnoBo agreement v dpaHuy3ckoe
cnoso agrement. AHIMUNCKME CYLLECTBUTENbHbIE agree—
ment ("gorosopeHHoCTb, cornawenune") n agrement ("arpe—
MaH", "cornacue cTpaHbl NPUHATbL KaHOMaaTa B KayvecTBe
nocna") obpasylT aTumonormyeckun pgybnet. MakTopom
AOMNONHUTENBHOW MNOTEHLMAaNbHOM HEraTUBHOM MEXbA3bIKO—
BOW MHTEpthepeHumn B AAHHOM cry4ae MoXeT BbITb To 06—
CTOATENbCTBO, 4YTO dipaHuy3ckoe cnoBo "agrement" He
MMeeT 3Ha4eHun "gorosop", "cornalleHne" 1 aKkBMBaneHTom
aHrnMncKoro agreement B Ha3BaHWAX MeXAyHapoAHbIX 0p—
raHv3auui Bo hpaHLy3ckoM A3bike 6yaeT cnoso accord.

Ona ycTpaHeHUs BO3MOXHbIX OLLUMGOK Hy>XHbl COOTBET—
CTByIOLUME yrpaxHeHus. NpefcTaBnaeTca BaXHbIM hoKy—
CMPOBaTb BHUMAaHWE Ha SIBIIEHUW S3bIKOBOW UHTEpepeH-
LMK, MOTVBMPYSt 06y4aeMbIX 3aMOMUHATL HE TONbKO Mepe-
BOf, HO 1 OMpefeneHne CroBa, a TakXe KOHTEKCT ero ynoT-
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pebneHvs. YnpaxHeHus, HanpaBneHHble Ha oTpaboTky Te—
MaTN4YEeCKON TEPMUHONOIM C Liefbio YCTPaHEHUS NOTEHLM—
anbHoOW OTpULaTENLHON WHTepdiepeHUMn, A0MXHbI BKMO—
4aTb NOAHOP CMHOHVMMOB/ @HTOHMMOB, 3aMnOnHEHVEe NPOMNy—
CKOB, [BYCTOPOHHUI NEPEBOf NEKCUYECKNX EANHIL, B pas—
HbIX KOHTEKCTaXx, yrpaxHeHns Ha CO4eTaeMoCTb CnoB, 06—
pa30BaHWe 0AHOKOPEHHbIX CMOB C MOMOLLI0 COOTBETCTBY—
toLLmx achdpmkcos.

Hanpumep, cornacHo 3apaHuio TpebyeTcsi BCTaBUThb
croBa agreement, agrement, consent, conNsensus B nogxo—
OALUME 110 CMbICIY MPEANIOXEHNS.

The on the Resolution of the Conflict in the Republic
of South Sudan (ARCSS) was signed yesterday.

The application of is a fundamental protocol formal-
ity by which the sending State asks the receiving State if it will wel-
come the person who has been chosen as the ambassador.

All international agreements which do not require the
Parliament'’s are concluded after consulting the
Parliament.

Though there have been at times difficulties, the NAM has
achieved on many difficult problems in world politics over
the years.

[MpoBeaeHHbI HAMK aHann3 No3BOMAET CAenaTh BbIBOA,
YTO NPV N3Yy4EHNM PYCCKOA3bI4YHBIMW CTYAEHTaMU—paHKo—
hoHamMn aHrMICKOro A3blka Kak BTOPOro MHOCTPaHHOro
A3blka HabngaTCA ABNEHNS MEXA3bIKOBOM NHTepdepeH—
un (NA1-NH2). MonoxuntensHaa nHTepdepeHumsa obyc—
noBneHa Tem, 4To B 060X 3bIKax CYLLECTBYOT OQHOKOPEH—
Hble CI0Ba—KOrHaThbl, YTO MO3BOMAKOT pacno3HaBaTb CroBa
obLLero npovcxoxpeHus. Hannyne mMoTMBUPOBaHHOM NeKk—
CWKW cyLLiecTBEHHO 0bneryaeT pe4veByro AesTenbHOCTb 06y—
YaeMblx, B NEPBY0 04epefb — YTEHME 1 MOHUMaHVE NTepa—
Typbl N0 cneumanebHocTh. OTpuuaTenbHasa nekcnyecko—ce—
MaHTn4eckaa WHTEpPqEPEHUNs MPUBOAMT K TPYQHOCTAM,
CBA3aHHbIM C pa3fnMyHON CEMaHTMKON MHOr03Ha4HbIX C0B,
COYEeTaeMOCTbO CMOB M CNoBOynoTpebneHnem B KOHKpeT—
HbIX CUTyaumsax. 3Hasa 0CoBeHHOCTN NHTePdIEPEHLINU, MOX—
HO n3bexaTb TUNNYHbIX OLIMB0K, COBEPLUAEMBIX MPYU N3yde—
HUM aHIMUINCKOro A3blka kak HA2.

Mpouecc chopmmnpoBaHMa NEKCUYECKUX HaBbIKoB ByaeT
6onee adhheKTVBHBIM, ECAN BbICTPOUTbL METOAMKY 0ByYeHNst
¢ y4etom nepeHoca u3 VIA1 peyesbix, A3bIKOBbIX 1 06LLE—
y4eBHbIX yMEHW 1 HABBLIKOB, MHTErPYPOBaB B y4e6HbIN Npo-—
LIECC YNpaxKHEHWs Ha YCBOEHWE NTEKCUKM, cneLumnanbHbiM 06—
pa3oM Nnofo6paHHbIe C y4ETOM CNOCOBHOCTEN yHaLLmMXCS.
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